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Sicherheitshinweise
Nanomass

ATEX: I 1GExialIC T4 Ga
I 2GExiallC T4 Gb
[ECEx: Zone O ExiaIlIC T4 Ga
Zone 1 ExiaIIC T4 Gb

Dokument: XA01467D
Sicherheitshinweise fiir elektrische Betriebsmittel fiir explosionsgefdhrdete Bereiche gemaf3 Richtlinie
2014/34/EU (ATEX) und [EC 60079-0 > B 4
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l'lpam/ma 3a TeXHHUKaTa Ha OE30IacCHOCT 3a CIEKTPUYECKH CPEeJICTBA 3a
TIPOM3BOJICTBO BBB B3PUBOOIIACHHU 30HHU. AKko He pa36npaTe €3MKa Ha
TOBa PHKOBOJICTBO MMa BB3MOKHOCT Jla CH I10pBYaTEe IPHU HAC €HO
PBKOBOJCTBO, IIPEBEACHO HA €3UKa Ha Bamara CTpaHa.

3asiBiienue 3a cborBeTcTBHE ¢ EG

HpOHZBOI{I/ITCHﬂT Endress+Hauser JEKJIapupa € TOBA 3asBJICHUEC 3a
CBOTBETCTBHUE U C IPEASABABAHETO HA CepTI/Id)l/lKaTa CE, Y€ TO3U MPOAYKT
OTroBaps Ha U3UCKBaHHUATA HA CbOTBETHHUTE CBpOHCﬁCKH JUPEKTUBH.
Hpnnarar—rme JIMPEKTUBH, HOPMH U JJOKYMEHTH Ca yKa3aHH B 3asIBIICHUETO
3a ChOTBETCTBHE.

Bezpecnostni pokyny pro elektrické pifstroje v mistech s nebezpecim
vybuchu. Pokud nemdte moZnost pfefst si tento ndvod, mtizete si u nas
objednat névod pfeloZeny do svého jazyka.

Prohléseni o shodé s ES

Spole¢nost Endress+Hauser prohlasuje prostfednictvim tohoto prohldsent
a pouzitim znacky CE, Ze tento vyrobek vyhovuje pifsluSnym evropskym
smérnicim. Zminéné smérnice, normy a dokumenty jsou uvedeny v
Prohld$en{ o shodé.

Sikkerhedsforskrifter for elektriske apparater certificeret til brug i
eksplosionsfarlige omréder. Hvis du ikke forstar denne manual,
kan en oversat kopi af den pa dit eget sprog bestilles fra os.

EF-overensstemmelseserklaering

Med denne overensstemmelseserklering og tilfojelsen af CE-meerket sikrer
producenten Endress+Hauser, at produktet er i overensstemmelse med
relevante europzeiske direktiver. Dokumentation for overensstemmelsen
gives i de anforte direktiver, standarder og dokumenter.

Odnyieg aopaAeiog NAEKTPIKOY GLOKEVOV Yol ETIKIVELVES 1oL EkpNén
TMEPLOYES. Te MePInTMON 1oL dev pmopeite vor Slofdcete avTég Tig
odnyieg, toTe Umopeite va mapayyeilete £va AVTITUTO PETAPPAGHEVO
o1 YADOGO GO,

Afroon metétntag EK

Me vt ) MAwon TeTtdTTog Kot TV TomTod£Ten Tov G1iHaTog

CE o xatackevaotg EndresstHauser SnAdvet, 61t vt t0 mpoiov
GUHOPPAOVETOL LE TIG EVPMOTOIKEG 0ONYIEG TOV TPEMEL VOL EQAPLOGTOVV.
Ot 0dnyieg, T0 TOPOTLTOL KL TOL EYYPUPO, TOV EPUPUOGTIKOV
avapéPoVTaL 6T dNAOON TGTOTNTOG.

Instrucciones de seguridad de aparatos eléctricos homologados para su
utilizacién en dreas expuestas a riesgos de deflagracién. Si no entiende
este manual, puede pedir un ejemplar en su idioma.

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaracién y la inclusién de la marca CE, el fabricante
Endress+Hauser, declara que el producto cumple con las directivas
europeas pertinentes. Las directivas, normas y documentos de aplicacién
se indican en la declaracién de conformidad.

Ohutusjuhised plahvatusohtlikus keskkonnas kasutatavate
elektriseadmete kohta. Kui Te ei saa kdesolevast juhendist aru, voite
meilt tellida Teie riigikeelde tolgitud juhendi.

EL vastavusdeklaratsioon

Tootja Endress+Hauser kinnitab juurdelisatud vastavusdeklaratsiooni
esitamisega ja CE-mérgise kandmisega tootele, et kéesolev toode vastab
kohaldatavate Euroopa Liidu direktiivide nouetele.

Kohaldatavad direktiivid, standardid ja dokumendid on dra toodud
vastavusdeklaratsioonis.

Turvallisuusohjeita séhkélaitteille, jotka on vahvistettu kdytettévéksi
réjahdysvaarallisilla alueilla. Jos et ymmarré té&td kdsikirjaa, voit tilata
meiltd kddnnoksen omalla kansallisella kielelldsi.

EU-vaatimustenmukaisuustodistus

Valmistaja Endress+Hauser vakuuttaa tdlld vaatimustenmukaisuustodistuksella
ja CE-merkin kiinnittdmiselld, ettd timad tuote tdyttdd sovellettavien
EU-direktiivien méédréaykset. Sovellettavat direktiivit, normit ja dokumentit on
merkitty vaatimustenmukaisuustodistukseen.

Biztonsdgi informdci6k robbandsveszélyes teriiletre valé elektromos
eszkozokhoz. Amennyiben nem tudja elolvasni ezt az utmutatét, akkor
megrendelheti az On anyanyelvére leforditva is.

EK-megfeleldségi nyilatkozat

Az Endress+Hauser mint gyért6 jelen megfelelgségi nyilatkozattal és a
CE-jelzés felhelyezésével kijelenti, hogy ez a termék megfelel az alkalmazandd
eurdpai irdnyelveknek. Az alkalmazott irdnyelvek, szabvanyok és
dokumentumok a megfelel§ségi nyilatkozatban fel vannak tiintetve.

[struzioni di sicurezza per apparecchiature elettriche certificate per
1'utilizzo in aree con pericolo di esplosione. Se il presente manuale non
risulta comprensibile potete ordinarcene una copia tradotta nella
vostra lingua.

Dichiarazione di conformita CE

Con questa dichiarazione e con I'applicazione del marchio CE, il costruttore
Endress+Hauser, assicura che il prodotto & conforme alle direttive europee
vigenti. Prova della conformita e fornita dall'osservanza delle direttive, delle
norme e dei documenti elencati.
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Elektros jrenginio saugumo nurodymai, susije su sprogimo zonomis.
Jeigu negalite perskaityti $ios instrukcijos, kreipkités j mus, kad
uzsisakytumeéte j jisy gimtaja kalba iSversta instrukcija.

EB atitikties deklaracija

Gamintojas Endress+Hauser $ia atitikties deklaracija ir CE Zenklinimu
patvirtina, kad gaminys atitinka taikytinas ES direktyvas. Taikomos
direktyvos, normos ir dokumentai yra pateikiami atitikties deklaracijoje.

DroSibas noradijumi elektrisko darba instrumentu lietoSanai apgabalos,
kas paklauti spradzienbistamibai. Ja Jums nav iespeju izlasit Sos
noradijumus, Jas varat pasttit pie mums tulkojumu Jusu valsts valoda.

ES atbilstibas apliecinajums

RaZotajs Endress+Hauser ar So atbilstibas apliecinajumu un CE zimola
lietojumu apstiprina, ka produkts izgatavots sakana ar atbilstoSajam
Eiropas vadlinijam. Piemérotas vadlinijas, normas un dokumenti atrunati
atbilstibas apliecinajuma.

Veiligheidsinstructies voor elektrisch materieel in explosiegevaarlijke
omgeving. Wanneer u deze handleiding niet kunt lezen, kunt u een in
uw landstaal vertaalde handleiding bij ons bestellen.

EG Conformiteitsverklaring

De leverancier Endress+Hauser waarborgt met deze verklaring en het
aanbrengen van het CE-teken, dat dit product overeenstemt met de
geldende Europese richtlijnen. De geldende richtlijnen, normen en
documenten zijn aangegeven in de conformiteitsverklaring.

Wskazéwki dot. bezpieczeristwa dla urzadzen elektrycznych stosowanych
W obszarze zagrozonym wybuchem. Jesli niniejsza instrukcja napisana
jest w jezyku, ktérym sie nie postugujesz, mozesz zaméwi¢ u nas
przettumaczony dokument.

Deklaracja zgodnosci WE

Producent Endress+Hauser w niniejszej deklaracji zgodno$ci wraz z
nadaniem znaku CE o$wiadcza, Ze produkt ten jest zgodny z obowiazujaca
Europejska Dyrektywa. Zastosowane wytyczne, normy oraz dukumenty
podane sa w deklaracji zgodnosci.

Instrugdes de seguranca para dispositivos eléctricos certificados para
utilizag@o em dreas de risco de incéndio. Se ndo compreender este
manual, pode encomendar-nos directamente uma cépia na sua lingua.

Declaracio de conformidade CE

Com esta declaracao de conformidade e a aplicacdo da marca CE, o
fabricante Endress+Hauser, garante que o produto obedece as directivas
europeias a aplicar. As directivas, normas e documentos sao apresentadas
na declaracao de conformidade.

Indicatii de siguranta pentru mijloacele de productie electrice pentru zonele
periclitate de explozie. Daca nu putei citi aceste instructiuni, atunci puteti
comanda la noi instructiunile traduse in limba tarii dumneavoastra.

Declaratie de conformitate CE

Producatorul Endress+Hauser declara prin declaratia de conformitate aldturata
si prin aplicarea semnului CE cd acest produs corespunde directivelor europene
aplicabile. Directivele, normele aplicate si documentele sunt mentionate in
declaratia de conformitate.

Bezpecnostné pokyny pre elektrické zariadenie prevddzkované v
priestoroch s nebezpecenstvom vybuchu. Ak nemdte moznost’ precitat’ si
tento ndvod, moZete si u nds objednat’ ndvod preloZeny do svojho jazyka.

Vyhlésenie o konformite s ES

Spolo¢nost Endress+Hauser vyhlasuje prostrednictvom tohto vyhldsenia

o konformite a pouzitim znacky CE, Ze tento vyrobok vyhovuje prisluSnym
eurépskym smerniciam. Zmiefiované smernice, normy a dokumenty s
uvedené vo Vyhldsen{ o konformite.

Varnostni napotki glede elektricne opreme, namenjene za uporabo v
eksplozivnih obmodjih. Ce teh navodil ne morete razumeti, lahko pri nas
narocite prevod v vas jezik.

Pojasnilo glede potrdila o skladnosti EU

Proizvajalec Endress+Hauser s to izjavo o skladnosti in navedbo oznake

CE izjavlja, da je ta izdelek skladen s predpisanimi evropskimi smernicami.
Upostevane smernice, standardi in dokumenti so navedeni v izjavi o skladnosti.

Sakerhetsforeskrifter for elektrisk utrustning certifierad fér anvdndning i
explosionsfarliga omrédden. Om du inte forstédr denna manual, kan en
Gversatt kopia pa ditt eget sprék bestdllas frén oss.

EG-forsdkran om 6verensstimmelse

Endress+Hauser forsékrar med vidstdende forsdkran om Gverensstdmmelse
och med CE-mérkningen att denna produkt 6verensstimmer med de
tillimpbara europeiska riktlinjerna. De tillimpade riktlinjerna, normerna
och dokumenten anges i forsékran om Gverensstimmelse.

Endress+Hauser
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EU-Konformitétserklarung Endress+Hauser £z1J
EU_Declaration Of Conformity People for Process Automation
Déclaration UE de Conformité C €
Company Endress+Hauser Flowtec AG, Kégenstrasse 7, CH-4153 Reinach

Product

Regulations

Standards

Certification

erkldrt als Hersteller in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declares as manufacturer under sole responsibility, that the product
déclare sous sa seule responsabilité en qualité de fabricant que le produit

MassendurchfluB-MeRsystem

Coriolis mass flow measuring system
Systéme de mesure de débit massique
NanomaSS DCEB**_aa**********+#**#
aa=BA, BBor8A

den folgenden Europaischen Richtlinien entspricht:
conforms to following European Directives:
est conforme aux prescriptions des Directives Européennes suivantes :

EMC 2014/30/EU (L96/79)
ATEX 2014/34/EU (L96/309)

angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente:
applied harmonized standards or normative documents:
normes harmonisées ou documents normatifs appliqués:

EN 60079-0: 2012 EN 60079-11: 2012 EN 60079-26: 2007
EN 61010-1: 2010 EN 61326-1:2013 EN 61326-2-3: 2013
EG-Baumusterpriifbescheinigung Nr. DEMKO 15 ATEX 1634X

EC-Type Examination Certificate No.
Numéro de I'attestation d'examen CE de type

Ausgestellt von/issued by/délivré par UL International Demko A/S (0539)

Qualitiitssicherung TOVNORD CERTGmbH /0044
Quality assurance

Systéme d'assurance qualité

Reinach, 18.04.2016 LM ,/ V Z(L/ZZ’Z( /(Q

Dr. B.-). Schafer V L.V U. Dette
(Geschaftsfiihrer / Managing Director / (Gerétesicherheit / Product Safety /
P.D.G) Sécurité du produit)

EC_00318 _01.16

71323381

Endress+Hauser
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Zugehorige Dokumentation

Herstellerbescheinigungen

Erweiterter Bestellcode

Endress+Hauser

Alle Dokumentationen sind verfiigbar:

= Auf der mitgelieferten CD-ROM.

= Internet: www.endress.com/deviceviewer.

= Smart phone/tablet: Endress+Hauser Operations App.

= Im Download-Bereich der Endress+Hauser Internetseite: www.endress.com > Download.

Dieses Dokument ist fester Bestandteil der folgenden Betriebsanleitung:

Messgerat Dokumentationscode ‘

Nanomass Gas Density BA01027D ‘

Weitere Dokumentation:

Dokumenttyp Inhalt Dokumentationscode

Broschiire Explosionsschutz CP00021Z/11

EG-Konformitatserklarung
->B3

EG-Baumusterpriifbescheinigung

Zertifikatsnummer:
DEMKO 15 ATEX 1634X

IEC-Konformitatsbescheinigung

Zertifikatsnummer:
[ECEx UL 15.0112X

Das Anbringen der Zertifikatsnummer bescheinigt die Konformitat mit den Normen unter
www.IECEx.com (abhéngig von der Gerateausfithrung).

= [EC 60079-0: 2011
= [EC 60079-11: 2011
= [EC 60079-26: 2006

Der erweiterte Bestellcode (Extended order code) wird auf dem Typenschild dargestellt, das auf dem
Gerat gut sichtbar angebracht ist. Weitere Informationen zum Typenschild: Siehe Betriebsanleitung.

Aufbau des erweiterten Bestellcodes

*kkkkk _ kkkkkkkkkkkkk*k + A*B*C*D*E*F*G*.“

Gerétetyp Grundspezifikationen Optionale Spezifikationen

* = Platzhalter: An diesen Positionen wird eine Option dargestellt (Zahl oder Buchstabe), die aus der Spezifika-
tion gewé&hlt wurde.

= Geréatetyp
Im Bereich Gerétetyp (Produktwurzel) werden das Gerét und dessen Aufbau festgelegt.

= Grundspezifikationen
In den Grundspezifikationen werden diejenigen Merkmale festgelegt, die fiir das Gerat zwingend
notwendig sind (Muss-Merkmale). Die Anzahl der Positionen ist abhangig von der Anzahl der ver-
fligbaren Merkmale.
Die gewdhlte Option eines Merkmals kann dabei aus mehreren Positionen bestehen.

= Optionale Spezifikationen
In den optionalen Spezifikationen werden zusatzliche Merkmale fiir das Gerét festgelegt (Kann-
Merkmale).
Die Anzahl der Positionen ist abhéngig von der Anzahl der verfiigharen Merkmale.
Um die Merkmale zu identifizieren, sind sie zweistellig aufgebaut (z.B. JA). Die erste Position (Ken-
nung) steht fiir eine Merkmalsgruppe und besteht aus einer Zahl oder einem Buchstaben (z.B.] =
Test, Zeugnis). An zweiter Position wird der Wert dargestellt, der fiir das Merkmal innerhalb der
Gruppe steht (z.B. A = 3.1 Material (mediumbertihrt), Abnahmepriifzeugnis).
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Néhere Informationen zum Gerét den folgenden Tabellen entnehmen. Sie beschreiben die einzelnen
Ex-relevanten Positionen und Kennungen innerhalb des erweiterten Bestellcodes.

Gerétetyp
Position | Bestellmerkmal Gewahlte Option Beschreibung
1 Durchfluss D Durchfluss
2 Geréatefamilie C MEMS-Coriolis
3 Messstoff D,E D = Sensor fiir Dichtemessung von Fliissigkeiten,
E = Sensor fiir Dichtemessung von Gasen
4 Generationenindex B Generation der Plattform
56 Nennweite N7 Nennweite des Sensors
Grundspezifikationen
Position | Bestellmerkmal Gewdhlte Option Beschreibung
1,2 Zulassung BA, BB, 8A BA, 8A =ExiallC T4 Ga
BB =ExiallC T4 Gb
3 Energieversorgung A DC8..30V
4 Ausgang; Eingang A 2% 4-20 mA Ausgang, passiv
USB-Schnittstelle inkl. Kabel
B 2x 4-20 mA Ausgang, passiv
RS232-Stecker
C 2x 4-20 mA Ausgang, passiv
RS232-Schnittstelle inkl. 2 m Servicekabel
D 2% 4-20 mA Ausgang, passiv
RS232-Stecker inkl. 2 m Servicekabel
5 Anzeige, Bedienung A 2-zeilig, Drucktasten
6 Gehduse A Kompakt

Optionale Spezifikationen

Keine Ex-relevanten Optionen vorhanden.

Sicherheitshinweise:
Allgemein

= Das Personal muss fiir Montage, elektrischen Installation, Inbetriebnahme und Wartung des Gerats
folgende Bedingungen erfiillen:

- Verfiigt tiber Qualifikation, die seiner Funktion und Téatigkeit entspricht
- Ist ausgebildet im Explosionsschutz
- Ist vertraut mit den nationalen Vorschriften (z.B. IEC 60079-14, NEC oder CEC)

= Geradt gemaf3 Herstellerangaben und nationaler Vorschriften installieren.

» Gerét nicht auflerhalb der elektrischen, thermischen und mechanischen Kenngréfien betreiben.

= Gerédt nur fir Messstoffe einsetzen, gegen die die prozessbertihrenden Materialien hinreichend
besténdig sind.

= Alle technischen Daten des Gerats einhalten (siehe Typenschild).

s Verdnderungen am Gerét kénnen den Explosionsschutz beeintrachtigen und miissen von End-
ress+Hauser autorisiertem Personal durchgefiihrt werden.

s Keine durch Anwender austauschbaren Teile im Gerét.

A\ WARNUNG

Gefahren in explosionsgefdhrdeten Umgebungen

» Stromversorgung vor Wartung trennen.
P Gerit enthalt Aluminium: Vorsicht walten lassen, um Zindgefahren durch Reibung oder Schlag zu
vermeiden.

Endress+Hauser
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Nanomass

Sicherheitshinweise:
Installation

Temperaturinformationen

Anschlusswerte:
Signalstromkreise

Endress+Hauser

A\ WARNUNG

Nur fiir Gerateversion mit USB-Anschluss:

» Verwendung des USB-Anschlusses nur fiir Produktion, Tests, Reparaturen oder Uberholung durch
Endress+Hauser-Servicetechniker erlaubt.

» USB-Anschluss und Stromversorgung nicht gleichzeitig verbinden.

» Download und Konfiguration von USB-Daten nur im nicht explosionsgefihrdeten Bereich durch-
fitlhren.

= Zuldssige Umgebungstemperatur beachten.
= Funken durch Schlag- und Reibevorgénge vermeiden.

Eigensicherheit

= Nur zertifizierte Sicherheitsbarrieren oder zugehérige Betriebsmittel verwenden.

= Sicherheitsbarrieren und zugehérige Betriebsmittel mussen folgende Bedingungen erfiillen:
- Up<|;
- I <
- Py <P,
-Cy2C+C
= Lo 2L+ Leaple

= 4-20 mA Signalstromkreise durch individuelle, geerdete Abschirmungen voneinander trennen.

= Ausgangskennlinie der Sicherheitsbarrieren und zugehérige Betriebsmittel miissen eine lineare
Charakteristik aufweisen, d.h. ihre Ausgangsstréme sind resistiv begrenzt.

cable

Potentialausgleich

= Gerdt in den ortlichen Potentialausgleich einbeziehen.

Umgebungstemperatur

= Minimale Umgebungstemperatur: T, = -20°C (-4 °F)
= Maximale Umgebungstemperatur: T, = +60 °C (+140 °F)

Messstofftemperatur

= Minimale Messstofftemperatur: T .4 = =20 °C (-4 °F)
= Maximale Messstofftemperatur: T, 4= +60 °C (+140 °F)

Temperaturklasse

s Temperaturklasse: T4

Die nachfolgenden Tabellen enthalten Angaben, die vom Gerétetyp und Ausgang abhéngig sind.
Nachfolgende Angaben mit den Angaben auf dem Typenschild des Gerats vergleichen.

Ausgangstyp
Das Bestellmerkmal ist Teil des erweiterten Bestellcodes. Detaillierte Angaben zu den Merkmalen des
Gerats und zum Aufbau des erweiterten Bestellcodes > B 5.

Bestellmerkmal Ausgang 1 Ausgang 2 Ausgang 3
"Ausgang; Eingang" 1(+/-) /2 (-/+) 3 (+/-) /4 (-/+) lto4
Option A 4-20 mA (passiv) 4-20 mA (passiv) _
Option B 4-20 mA (passiv) 4-20 mA (passiv) RS232
Option C 4-20 mA (passiv) 4-20 mA (passiv) RS232
Option D 4-20 mA (passiv) 4-20 mA (passiv) RS232
Eigensichere Werte

Das Bestellmerkmal ist Teil des erweiterten Bestellcodes. Detaillierte Angaben zu den Merkmalen des
Geréts und zum Aufbau des erweiterten Bestellcodes > B 5.
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Bestellmerkmal Eigensichere Werte
"Energieversorgung"
Option A U = 30V
[ = 300mA
P, = 11w
L = 022mH
C, = 55nF
Bestellmerkmal Ausgangstyp Eigensichere Werte
"Eingang; Ausgang"
Option A 4-20 mA (passiv) U, = 30V
[ = 320mA
P = 11W
L, = 015mH
C, = 48nF
Option B, C,D 4-2.0 mA (passiv) U = 30V
[ = 320mA
P = 11W
L, = 015mH
C, = 48nF
RS232 U = 15V
[ = 90mA
P, = 11W
L, = 1mH
C; = 700nF
Externe Gerdte
Bestellcode Gerétetyp, Externe Geréte Eigensichere Werte
(Position 3)
Option DCEB Drucksensor Drucksensor, Endress+Hauser,
PN UC2 - T3C - Kabellange
max. 30,5 m
Option DCDB z.B. Temperatursensor oder anderes | U, = 5,88V
externes Gerat L - 400mA
P, = 0,6W;Py=(; Uy/4
L, = 20pH
C, = 41000nF

0

Endress+Hauser
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